
Technische productinformatie

NOVALAB Opto-elektronische wandmengkraan

50 4000 00, 50 4000 00 01, 50 4001 00, 50 4001 00 01

NOVALAB opto-elektronische wandmengkraan DN 15 voor 
aansluiting op warm en koud water met geïntegreerde 
hygiënespoeling voor het cyclisch doorspoelen van waterleidingen 
met gevaar voor stagnatie.
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1. Leveringsomvang

50 4000 00 50 4000 00 01

50 4001 00 50 4001 00 01
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2. Afmetingen

50 4000 00

50 4000 00 01
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50 4001 00

50 4001 00 01
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3. Verklaring van de symbolen

Waarschuwing!
Niet-naleving kan gevaar voor het leven of verwondingen veroorzaken. 

Waarschuwing!
Niet-naleving kan materiële schade veroorzaken.

Belangrijk!

Niet-naleving kan storingen veroorzaken.

Nuttige informatie voor het hanteren van het product

In geval van functie- of materiaalfouten zijn wij aansprakelijk in het kader van onze 
Algemene Verkoop- en Leveringsvoorwaarden. Verdergaande aanspraken zijn 
uitgesloten. Bij ondeskundige behandeling, ondeskundige installatie, vorstinvloeden, 
verontreiniging alsmede ondeskundig gebruik wijzen wij elke aanspraak op garantie af.
Gebruik alleen originele NOVALAB reserveonderdelen!

5. Belangrijke opmerkingen
• Installatie, inbedrijfstelling en onderhoud uitsluitend door een deskundige 

overeenkomstig deze handleiding.
• De wettelijke voorschriften en de technische aansluitingsvoorwaarden van de 

plaatselijke watervoorzieningsbedrijven moeten in acht worden genomen.
• Voor de installatie moeten de leidingen worden gespoeld volgens DIN EN 806-4.
• Geschikte reinigingsmiddelen die de fitting niet aantasten, moeten op de juiste wijze 

worden gebruikt en na gebruik worden verwijderd.

• Onder voorbehoud van wijzigingen en fouten.
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4. Garantie



6. Toepassing
Opto-elektronische mengkraan voor contactloze afgifte van water met 
geïntegreerde hygiënespoeling voor het cyclisch doorspoelen van 
waterleidingen met gevaar voor stagnatie.

7. Technische gegevens
1,0 bar

8 bar

1-5 bar

Minimale dynamische druk: 
Maximale statische druk: 
Aanbevolen dynamische druk: 
Maximale bedrijfstemperatuur
- Ononderbroken werking:
- Kort (<10 min):

Aansluitschroefdraad:
50 04000 00, 5040010 00

50 04000 00 01, 5040010 00 01

Debiet:
Beschermingsklasse:
Spanningsgegevens:
Vermogensopname:
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70° C
80° C

G 1/2B
G 3/4
11 l/min bij 3 bar dynamische druk
IP 56
6 V m.b.v. van lithiumbatterij CRP2
max. 1,5 W



8. Montage

8.1 Schroef de uitloop.

8.2 Trek het deksel van de batterijhouder
omhoog.

8.3 Plaats batterij.

Let op de montagepositie van 
de onderdelen!
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8.4 Verwijder schroef (1.)
met een inbussleutel SW 2.5.
Trek de kap (2.) eraf.

8.5 Sluit de batterijhouder aan

Let er bij de inbedrijfstelling op dat 
het detectiebereik van de sensor niet 
wordt afgedekt.

8.6 De mengkraan bevestigt de verbinding
op de stroomvoorziening door kort
enkele keren snel te knipperen (4x).
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1.

2.



8.8 Monteer de wandmengkraan op
de betreffende wateraansluitingen.
Gebruik hiervoor een steeksleutel SW 30.

8.9 Open de watertoevoer.

Controleer de werking van de fitting. 
Zie volgende hoofdstuk.

Controleer op lekken.
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8.7 Plaats kap (1.)
en zet vast met schroef (2.).

 Gebruik inbussleutel SW 2.5.



9. Werking

9.1 Breng de handen binnen het
detectiebereik van de sensor.
De waterafgifte wordt gestart.

9.2 De mengkraan schakelt
over op lichaamsreflectie.
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Vervang de vuilzeefjes
Onderzoek de terugslagklep en vervang deze indien nodig
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10.6 Verwijder de zeefdichtingen, controleer,
reinig en vervang indien nodig.

10.4 Onderbreek de watertoevoer.

10.5 Schroef de fitting los met
steeksleutel SW 30
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